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1. CONTEXTO Y JUSTIFICACION

La Ley N° 20.920, que establece un marco para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida
del productor y el fomento al reciclaje, regula en su articulo 8° las obligaciones de importadores y
exportadores de residuos, remitiendo a un decreto supremo la reglamentacion de los requisitos,
exigencias y procedimientos para la autorizacion de importacion, exportacion y transito de
residuos.

Chile, mediante el D.S. N°685, de 1992, del Ministerio de Relaciones Exteriores promulgo el
Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos Transfronterizos de los Desechos
Peligrosos y su Eliminacion . Este instrumento, entre otros aspectos, establece que para la
exportacion de residuos peligrosos (en adelante RESPEL) se requiere de |la autorizacion explicita
del pais de destino asi como autorizacion de los paises en transito.

Por ultimo, desde el afio 2010, Chile es miembro de |la Organizacion para la Cooperacion y el
Desarrollo Economico, OCDE. Como parte, adquiere compromisos a través de Decisiones,
Decisiones — Recomendaciones y Recomendaciones.

Los 5 actos que se refieren al movimiento transfronterizo de residuos son los siguientes:

e ((83)180: Decision-Recomendacion sobre el movimiento transfronterizo de residuos
peligrosos.

e ((86)64: Decision-Recomendacion sobre la exportacion de residuos peligrosos desde el
area OCDE.

e ((88)90: Decision sobre el movimiento transfronterizo de residuos peligrosos.

e ((90)178: Decision-Recomendacion sobre la reduccién del movimiento transfronterizo de
residuos.

e ((2001)107: Decision sobre el control del movimiento transfronterizo de residuos
destinados a operaciones de valorizacion.

Estos actos forman la base de este proyecto de reglamento que regula el movimiento
transfronterizo de residuos.
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2. AMBITO DE APLICACION

a) Residuos importados a Chile de terceros paises;
b) Residuos exportados de Chile a terceros paises;
c) Residuos en transito por zonas sometidas a la jurisdiccién nacional de Chile, procedentes

de una zona sometida a la jurisdiccion nacional de otro pais y destinado a una zona
sometida a la jurisdiccién nacional de un tercer pals.

3. CRITERIOS QUE DEFINEN SI APLICA EL PROCEDIMIENTO DE CONTROL, PARA
RESIDUOS PELIGROSOS O PARA RESIDUOS NO PELIGROSOS

3.1. Procedimiento de control de residuos no peligrosos
Los movimientos transfronterizos de los siguientes residuos no peligrosos estaran sujetos al
PROCEDIMIENTO DE CONTROL DE RESIDUOS NO PELIGROSOS:

1. Los residuos identificados en el anexo N°3.

2. Los residuos no peligrosos cuyo movimiento transfronterizo tiene como destino o transito
paises que solicitan declaracién de la autoridad competente del pais de exportacion
seflalando que no se trata de residuos peligrosos de acuerdo a su normativa.

Sin perjuicio de fo anterior, los residuos antes especificados estardn sujetos al procedimiento de
control de residuos peligrosos si:

a} Se encuentran contaminados por otros materiales en un grado que aumentan los
riesgos asociados al manejo de los residuos, de acuerdo a los criterios establecidos en
el anexo N°6 del presente reglamento;

b) Se encuentran contaminados por otros materiales en un grado que impida la
valorizacién de los residuos en forma ambientalmente racional;

c) Se encuentran mezclados con residuos peligrosos; o

d) Son considerados como peligrosos en alguno de los paises involucrados en el
movimiento transfronterizo,

3.2. Procedimiento de control de residuos peligrosos
Los movimientos transfronterizos de los siguientes residuos estaran sujetos al PROCEDIMIENTO DE
CONTROL DE RESIDUOS PELIGROSOS:

1. Los residuos peligrosos identificados en el anexo N°4;

2. Los residuos no identificados en los anexos N°3 6 4; o

3. Los residuos identificados como peligrosos en al menos un pais involucrado.
Sin perjuicio de lo anterior, los residuos antes especificados estaran sujetos al procedimiento de
residuos no peligrosos cuando sean destinados a analisis de laboratorio para evaluar sus
caracteristicas fisicas o quimicas para determinar su idoneidad en operaciones de valorizacion o
eliminacion, en cantidades que no superan los 25 kg de peso neto.
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4. PROCEDIMIENTO DE CONTROL DE RESIDUOS NO PELIGROSOS

4.1. Requerimientos
Todo movimiento transfronterizo debera ser acompafado del anexo N°10, el que debera ser
firmado por el exportador antes del momento de su inicio, asi como por el destinatario cuando se
hayan valorizado o eliminado, segun corresponda, los residuos en cuestion, enviando copia de
dicho documento al exportador.

Sin perjuicio de lo anterior, el exportador o importador debera informar anualmente sobre los
residuos exportados e importados, respectivamente, a través del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes.

5. PROCEDIMIENTO DE CONTROL DE RESIDUOS PELIGROSOS

5.1. Requerimientos
Los movimientos transfronterizos de los residuos peligrosos del anexo N°4 solo podran tener lugar
cuando:

a) el exportador haya recibido autorizacion escrita del Ministerio, y siempre que se cumplan
las condiciones establecidas;

b) se haya celebrado un contrato entre el exportador y el destinatario;

c) se haya constituido una fianza o seguro equivalente; y

d) se garantice que el manejo de los residuos trasladados no ponga en peligro la salud

humana y se lleve a cabo de forma ambientalmente racional.

5.2. Documentacion exigida para evaluar las solicitudes de exportacion, importacion
y transito de residuos peligrosos, a los cuales les aplica el procedimiento de
control de residuos peligrosos:

5.2.1. Exportacion de residuos peligrosos
El exportador de residuos peligrosos debera presentar al Ministerio una solicitud para el
movimiento transfronterizo de los mismos, junto con los siguientes antecedentes:
1. Documentos de notificacion, de acuerdo al anexo N°8. El Ministerio informara al
exportador el nimero de la notificacion.
Ruta de transito, indicando el lugar de salida del territorio nacional
Razones de la exportacion.
Proceso a partir del cual se generaron los residuos.
Medios de transporte previstos.
Especificacion de las operaciones de valorizacion o eliminacion a realizar, de acuerdo a
los codigos establecidos en el anexo N°5, y descripcion de la o las operaciones de
valorizacion o eliminacion. Si los residuos estan destinados a valorizacion, ademas se
debera sefalar lo siguiente:
a. El método de eliminacién previsto para la fraccién no valorizable una vez
concluida la valorizacion; y
b. La proporcién de residuos valorizables en relacion con los residuos no
valorizables.
7. Copia de la autorizacion del transportista que transporta los respectivos residuos en
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9.

Chile, de acuerdo a la legislacién sanitaria y ambiental que corresponda.

Copia de la autorizacion del o los destinatarios para la valorizacion o eliminacion
prevista, incluida la duracion de la autorizacion, de acuerdo a la legislacion que
corresponda. Dicha copia debera ser firmada por el exportador.

Copia del contrato entre el exportador y el destinatario para la valorizacion o
eliminacion de los residuos, que sefiale su vigencia.

10. Copia de la garantia, que sefale su vigencia.

5.2.2. Importacion de residuos peligrosos

La autoridad competente del pais de exportacién debera presentar al Ministerio una solicitud
para el movimiento transfronterizo de los residuos, junto con los siguientes antecedentes:

vAwN e

Documento de notificacion de acuerdo al anexo N°8.
Ruta de transito, indicando el lugar de entrada al territorio nacional
Proceso a partir del cual se generaron los residuos.
Medios de transporte previstos.
Especificacion de las operaciones de valorizacién, de acuerdo a los codigos establecidos
en el anexo N°5, y descripcién de la o las operaciones de valorizacion. Ademas, se
debera sefialar lo siguiente:
a. El método de eliminacién previsto para la fraccion no valorizable una vez
concluida la valorizacion; y
b. La proporcién de los residuos valorizables en relacién con los residuos no
valorizables.
Copia de la autorizacion del transportista que transportard los respectivos residuos en
Chile, de acuerdo a la legislacién sanitaria y ambiental que corresponda.
Copia de la autorizacidon del o los destinatarios que realizaran la valorizacion, de
acuerdo a la legislacion sanitaria y ambiental que corresponda.
Copia del contrato entre el exportador y el destinatario para la valorizacién, que sefale
su vigencia.
Copia de la garantia, que sefiale su vigencia.

5.2.3. Transito de residuos peligrosos

La autoridad competente del pais de exportacién deberd presentar al Ministerio una solicitud
para el movimiento transfronterizo de los residuos, junto con los siguientes antecedentes:

1i
2
3.

Documento de notificaciéon de acuerdo al anexo N°8.

Medios de transporte previstos.

Ruta de transito, indicando el punto habilitado de entrada y el punto habilitado de
salida del territorio nacional.

Copia de la autorizacién del transportista que transportara los respectivos residuos en
Chile, de acuerdo a la legislacién sanitaria y ambiental que corresponda.

Copia de la garantia, que sefiale su vigencia.
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5.3. Contenidos de la documentacién que el Ministerio exige para evaluar las
solicitudes de exportacion, importacion y transito de residuos peligrosos, a los
cuales les aplica el procedimiento de control de residuos peligrosos:

5.3.1. Contrato entre exportador y destinatario
Los contratos entre exportador y destinatario deberan:

1. ldentificar claramente el generador de cada de residuo, los gestores que operaran y
asumirdn la responsabilidad en cada etapa sucesiva del movimiento y el o los
destinatarios. El tipo y la cantidad de residuos a valorizar o eliminar y el proceso de
valorizacion o eliminacion gue se les aplicara.

2. Estipular que se da cumplimiento al presente reglamento y a la normativa vigente, de
forma vinculante para los suscribientes del contrato.

3. Identificar al responsable de realizar la gestion alternativa de los residuos, en caso que
sea necesaria, la que incluira el retorno o re-exportacion de los residuos y

4, Sefalar que el destinatario que expida un certificado de valorizacion o eliminacién
debera asumir los gastos de la valorizacién o eliminaciéon en condiciones iguales o
superiores a las establecidas en el contrato, si los residuos no hubiesen sido valorizados
o eliminados, segun lo que corresponda, generandose a consecuencia de dicho
certificado la devolucion de la garantia.

5.3.2. Garantias
El exportador presentara la garantia emitida a nombre de la Subsecretaria del Medio Ambiente,
y, en caso de exportacion, también a nombre de |la autoridad competente de destino, la que
debera cubrir lo siguiente:

a) los costos de transporte;
b) los costos de valorizacion o eliminacion de las operaciones previstas; y
c) los costos de almacenamiento por hasta 90 dias.

La garantia tiene por finalidad cubrir los costos ocasionados en caso que el traslado, la
valorizacién o la eliminacion no puedan llevarse a cabo de acuerdo con lo previsto. El Ministerio
tendra acceso a ella y utilizara los fondos para dicho fin 0 en su caso pagar a otras autoridades
afectadas.

Mediante Resolucion del Ministerio se establecera la féormula de calculo del monto de la
garantia.

La devolucion del instrumento entregado en garantia, tendra lugar una vez que el Ministerio

haya recibido el certificado de valorizacion o eliminacién, segun corresponda al traslado
notificado que sea objeto de su cobertura.
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6. REGLAS COMUNES A LA IMPORTACION, TRANSITO Y EXPORTACION

6.1. Notificacion de Envios Multiples
El Ministerio podra aceptar la realizacion de envios multiples si se cumplen los siguientes
requisitos:

1. Los residuos tienen, basicamente, caracteristicas fisicas y quimicas similares;

2. Los residuos van a trasladarse al mismo destinatario y a la misma instalacion; y

3. Los itinerarios del traslado, incluyendo todos los puntos de acceso y de salida de cada uno de
los paises involucrados (de acuerdo a lo especificado en el documento de notificacién), son los
mismos.

Cualquier modificacion de los itinerarios requerira la presentacion de una nueva notificacion.

6.2. Objeciones a los traslados de residuos
El Ministerio podra rechazar la importacién de residuos peligrosos fundado en las siguientes
circunstancias:

a) que el traslado, o la valorizacion previstos no se ajusten a la normativa vigente en el
pais;

b) que el transportista no cumpla con la normativa vigente;

c) que el valorizador de residuos peligrosos no cuente con una resolucién de calificacion
ambiental que lo habilite para tal efecto;

d) que el o los transportistas, importadores o destinatarios haya sido condenados por el
delito sefialado en el articulo 44 de la ley 20.920;

e) que el importador, transportista o destinatario haya sido sancionados
administrativamente por incumplimiento reiterado a las disposiciones del presente
reglamento;

f) que ei traslado o la valorizacién previstos sean contrarios a las obligaciones derivadas
de convenios internacionales suscritos por Chile; o

g) que se trate de residuos sdlidos domiciliaros no separados.

El Ministerio podra, asimismo, rechazar el transito y exportacién de residuos en virtud de las
circunstancias sefialadas en los literales: a), considerando ademas la eliminacion; b); d); e) o f).

Sin perjuicio de lo anterior, el Ministerio podra denegar fundadamente las autorizaciones de
exportacion, cuando existan antecedentes de que los residuos no seran sometidos a un manejo
ambientalmente racional.

Se entendera que los residuos se someteran a un manejo ambientalmente racional cuando dicho
manejo se realice en un pais miembro de la Organizacién de Cooperacion y Desarrollo Econdmico
o cumpla un estandar al menos equivalente al establecido en la normativa aplicable en Chile,
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7. NUEVOS ELEMENTOS A PARTIR DE LA LEY 20.920

La ley 20.920 en su articulo 8°, prohibe la importacién de residuos peligrosos para su eliminacion y
sdlo la admite para valorizacién si se acredita ante el Ministerio del Medio Ambiente que aquella
sera efectuada por gestores autorizados que cuenten con una resolucion de calificacion ambiental
gue los habilite para tal efecto. La ley nada dice respecto de la exportacion de residuos.

Durante la discusion parlamentaria de la ley 20.920, se sostuvo por parte del ejecutivo la
relevancia de no prohibir la exportacion de residuos, tanto peligrosos como no peligrosos, puesto
que dicha limitacion podria impedir o hacer demasiado exigente el cumplimiento de metas de
valorizacion que hayan sido fijadas. De esta forma, se permite el movimiento transfronterizo de
residuos peligrosos de forma regulada y fiscalizada lo que permite que se asegure un cierto
estandar ambiental al momento de su manejo, en toda la cadena. Con ello, se le permitira a la
industria nacional acceder a residuos de otros paises si €s que estos seran valorizados en el pais, al
tiempo que residuos que no pueden ser valorizados en Chile, o cuya valorizacion resulta muy
costosa, puedan ser valorizados afuera.

Para evitar que esto genere consecuencias perjudiciales al medio ambiente, la ley ha incorporado
el concepto de manejo ambientalmente racional, dandole al Ministerio la atribucion de denegar
los movimientos cuanto estos no vayan a someterse a un manejo ambientalmente racional,
cuestion que ha sido incorporada en la propuesta de reglamento que regula el movimiento
transfronterizo de residuos.

En el contexto de lo anterior con el objeto de asegurar el manejo ambientalmente racional de los
residuos que pudiesen ser exportados, ya sea para valorizacién o eliminacion, este nuevo
instrumento propone tres reglas:

a. Se prohibe la exportacion de residuos peligrosos para eliminacion mientras exista capacidad
instalada en el pais (siguiendo la recomendacion de la C(90)178/Final de la Organizacion
para la Cooperacion y Desarrollo Econémico, OCDE).

b. Respecto a la eliminacion y valorizacién de residuos peligrosos, sélo se podra exportar:

- A paises miembros de la OCDE; (se sigue |la regla de la enmienda aun no vigente);
- A paises NO OCDE, con los que a nivel gubernamental se celebre un convenio
bilateral o multilateral sobre el movimiento transfronterizo.

En cualquiera de los casos el Ministerio podra requerir el informe de un auditor externo
autorizado por el Ministerio que certifique, que la valorizacion o eliminacién en el destino se
desarrollara conforme a un manejo ambientalmente racional con un estandar al menos como el
que otorga la normativa Chilena.

Respecto de la importacion de residuos, esta nueva Ley establece explicitamente que “se prohibe
la importacion de residuos peligrosos para su eliminacion” y sélo se autorizara para su valorizacion
acreditada ante el MMA pudiendo ser efectuada por gestores autorizados que cuenten con una
Resolucion de Calificacién Ambiental favorable que los habilite para el efecto.
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Considerando los elementos expuestos, el nuevo marco introducido por la Ley N°20.920 hace
innecesario mantener la vigencia del D.S N°2/2010 MINSAL, puesto que plantea un estandar de
proteccion ambiental inferior, el cual la nueva normativa supera, incorporando el manejo
ambientalmente racional y la distincion entre valorizacién y eliminacién, asegurando de mejor
manera el cuidado y proteccion del medio ambiente y la salud de las personas, tanto a nivel
nacional como internacional.
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ANEXO 1

Categorias de residuos a ser controlados

Cadigo Corrientes de residuos

Y1 Residuos hospitalarios, resultantes de la atencion meédica prestada en hospitales,
centros médicos y clinicas

Y2 Residuos resultantes de la produccién y preparacion de productos farmacéuticos

Y3 Medicamentos, drogas y productos farmaceuticos desechados

Y4 Residuos resultantes de la produccién, preparacion y utilizacion de productos
biocidas, productos fitofarmacéuticos y plaguicidas

Y5 Residuos resultantes de |a fabricacién, preparacion y utilizacion de productos
quimicos para la preservacion de la madera.

Y6 Residuos resultantes de la produccion, preparacion y ulilizacién de solventes
organicos

Y7 Residuos resultantes del tratamiento térmico y de las operaciones de temple que
contengan clanuros

Y8 Aceites minerales residuales no aptos para el uso al que estaban destinados.

Y8 Mezclas y emulsiones residuales de aceite y agua o de hidrocarburos y agua

Y10 Sustancias y articulos de residuo que contengan, o estén contaminados por,
bifenilospoliclorados (PCB), terfenilospoliclorados (PCT) o bifenilospolibromados
(PBB).

¥ Residuos alquitranados resultantes de la refinacion, destilacién o cualquier
tratamiento pirolitico

Y12 Residuos resultantes de la produccion, preparacion y utilizacion de tintas, colorantes,
pigmentos, pinturas, lacas o barnices.

Y13 Residuos resultantes de la produccion, preparacion y utilizacion de resinas, latex,
plastificantes o colas y adhesivos

Y14 Sustancias quimicas residuales, no identificadas o nuevas, resultantes de la
investigacion y el desarrollo o de las actividades de ensefianza y cuyos efectos en el
ser humano o el medio ambiente no se conozcan.

Y45 Residuos de caracter explosivo.

Y16 Residuos resultantes de la produccion, preparacion y utilizacion de productos
quimicos y materiales para fines fotograficos

Y17 Residuos resultantes del tratamiento de superficie de metales y plasticos.

Y18 Residuos resultantes de las operaciones de eliminaciéon de residuos.

Cédigo Residuos que tengan como constituyentes

Y19 Metales carbonilos

Y20 Berilio, compuestos de berilio

Y21 Compuestos de cromohexavalente

Y22 Compuestos de cobre

Y23 Compuestos de zinc

Y24 Arsénico, compuestos de arsénico

Y25 Selenio, compuestos de selenio

Y26 Cadmio, compuestos de cadmio

Y27 Antimonio, compuestos de antimonio

Y28 Telurio, compuestos de telurio

Y29 Mercurio, compuestos de mercurio

Y30 Talio, compuestos de talio

Cdédigo Residuos que tengan como constituyentes

Y31 Plomo, compuestos de plomo

Y32 Compuestos inorganicos de flior, con exclusion del fluoruro calcico

Y33 Cianurosinorganicos

Y34 Soluciones acidas o acidos en forma solida

Y35 Soluciones basicas o bases en forma sélida

Y38 Polvo y/o fibras de asbesto

Y37 Compuestosorganicos de fosforo

Y38 Cianurosorganicos




Corrientes de residuos

Cdédigo
Y38 Fenocles, compuestos fendlicos, incluyendo clorofenocles
Y40 Eteres
Y41 Solventesorganicoshalogenados
Y42 Solventes organicos, con exclusidn de solventes halogenados
Y43 Cualquier sustancia del grupe de los dibenzofurangspoliclorados
Y44 Cualquier sustancia del grupc de |las dibenzoparadioxinaspolicloradas
Y45 Compuestos organchalogenadaos, que na sean las sustancias referidas en esta Tabla

(por ], Y39, Y41, Y42, Y43, Y44).




ANEXO 2

Categorias de peligrosidad

Cédigo

Caracteristicas

HA1

Explosivo

Por sustancia o residuc explosivo se entiende foda sustancia o residue (o
mezcla de sustancias o residuse) que por si misma es capaz, mediante
reaccion quimica, de emitir un gas a una temperatura. presion y velocidad tales
que puedan ocasionar dano a la zona circundante,

H3

Liquidos inflamables

Por liguidos inflamables se entiende aquellos liguidos. o mezclas de liguidos, ©
liguides con solides en selucion o suspension {por gemplo, pinturas, barnices,
lacas, etc. pero sin incluir sustancias o residuos ciasificados de otra manera
debido a sus caracteristicas peligrosas} que emiten vapores inflamables a
temperaturas ng mayores de 80,5"C, en ensayoes con cubeta cerrada, o no mas
de 85 ,6°C, en ensayos con cubeta abierta. (Como los resultados de los
ensayos con cubeta abierta y con cubeta cerrada no son estrictamente
comparables, e incluse los resultados obtenidos mediante un MisSMa ensayo a
menuda difieren entre si, la reglamentacidn que se apartara de |as cifras antes
mencionadas para tener en cuenta tales diferencias seria compatible con el
espintu de esta definicion )

H4 1

Solidos inflamables Se trata de los sdlidos, o residuos solidos, distintos a los
clasificados como explosivos, que en las condiciones prevalecientes durante el
transporte son facilimente combustibles o pueden causar un incendic ©
contribuir al mismo, debido a la friccidn

H4 2

Sustancias o residuos a combushon espontanea

Se trata de sustancias o residuos susceptibles de calentamiento espentanec
&n las condiciones normales del transporte, o de calentamiento en contacto
con el aire, y que pueden entonces encenderse.

H4 3

Sustancias o residuos que, €n contacte con el agua, emiten gases inflamables
Sustancias o residuos que, por reaccidon con el agua, son susceptibles de
inflamacién espontanea o de emision de gases inflamables en cantidades
peligrosas.

H5 1

Oxidantes
Sustancias o residuos que, sin ser necesariamante combustibles, pueden, en
general al ceder oxigeno, causar o favorecer lg combustién de otros materiales.

Hb.2

Perixidos organicos

Las sustancias o residucs organicos que contienen la estructura bivalente -O-
(- son sustancias inestables termicameante que pueden sufrir una
descomposicién exotérmica autnacelerada.

HB 1

Toxicos {agudos)
Sustancias o residuos que pueden causar la muerte ¢ lesiones graves o dafos
a la salud humana, st se ingieren ¢ inhalan a entran en contacto con la piel.

HE.2

Sustancias infecciosas

Sustancias ¢ residuos que contienen microarganismoes viables o sus toxinas,
agentes conocidos o supuestos de generar enfermedades en les animales o en
el hombre.

H8

Carrosivos Sustancias ¢ residuos que, por accion guimica, causan danos
graves en los tejidos vivos que tocan, o que, en caso de fuga, pueden dafiar
gravemente, ¢ hasta destruir, otras mercaderias ¢ los medios de transporte; ©
pueden tambign provocar otros peligros.

H10

Liberacion de gases toxicos en caniacio con are o agua
Sustancias o residuos que, par reaccidn con el aire o el agua, pueden emitir
gases loxicos en cantidades pehgrosas

H11

Sustancias téxicas {con efeclos retardados o créﬁ'iéd-é.')
Sustancias o residuos que, de ser aspirados o iIngeridos, o de penetrar en la
pel, pueden entrafiar efectos retardados o cronicos, nclusc la carcinogenia




Caracteristicas

Cédigo
H12 Ecotoxicos: Sustancias o residucs que, si se liberan, tiengn ¢ pueden tener
efectos adversos inmediatos o retardadas en ef medio ambiente, debido a la
bivacumulacion y/o efectos toxicos en sistemas bidticos.
H13 Sustancias que pueden, por algun medio, después de su valorizacién o

eliminacién, dar origen a otra sustancia, por gjemplo, un producto de lixiviacién,
que posee alguna de las caracteristicas arriba expuestas




ANEXDO 3

Lista de residuos sujetos al procedimiento de control de residuos no peligrosos

Los siguientes residucs estaran sujetos al procedimiento de contral de residuos no peligrosos | gue no
reguieren natificacion y autonzacion previas por escrito

Parte |

1. Residuos séhidos municipales gue han sido separades y que no contienen caracteristicas de

peligrosidad
2. Residuos listados en el anexo X del Convenio de Basilea
cualquier referencia a la lista A del anexo IX del Convenio de Basilea se entendera comao
referencia al anexc 4 del presente documento;

V.

Parte 1l

en la categoria 81020 de Basilea, el término «en forma acabada en bruto» incluye todas las

formas metalicas no dispersables’ de la chatarra a las que se hace referencia:

no es de aplicacidon la parte de 1a categaria B1100 de Basilea que se refiere a «escorias del
tratarmiento del cobres, etc., sino la categeria GB040 de la parte 1l
no es de aplicacion la categoria B1110 de Basilea, sino las categorias GC010 y GC020 de la
parte |l de este anexo,

no es de aplicacion la categoria B2050 de Basilea, sino la categoria GG040 de |a parte Il de

aste anexn,

se considerara que la parte de la categoria B3010 de Basilea que hace referencia a los
residuos de pelimeros fluorados incluye los polirreros y copolimeras de etileno fluorado

(PTFE)

Los residuos siguientes también estaran sujetos al procedimiento de control de residuos no peligrosos

Residuos que contengan metales, procedentes de la fundicion, fusidn y refinacion de metales

GB040

Otros residucs que contengan metales

7112

262030 |
262090 |

" Escorias procedentas del tratamiento de metales premosc:s y del cobre,
_ destinados a refinacién posterior

F'Gco1g

GC020

GCO030

L.

Residuos de vidno en forma no dispersable

Ex890800

Chatarra electrénica (por ejemplo, circuitos impresos. componenies electronicos,
cables, efc. ) y componentes electrénicos recuperados, adecuados para la

valorizacion de meatales comunes

Y Preciosos

Barcos y demdas artefactos flotantes 'pér'émdesguace debidamente vaciados de

toda cargay

otros materiales derivados de la exp!otacidn del barce que puedan haberse

| Catalizadores de cracking en lecho f luido {FCC) usados (por ejermplo, 6xido de

aluminic ¢

. zeolas)

| GEp20
|

' ex 7001

Resmﬂuos de fibra de wdno

ex 701935

Residugs cerdmicos en forma no dispersable

1 . . . .
Lo residuey en tomma ne despersabie” noonehnen los cestduos en forma de pelve, Tedn, nantiecnlas o amciles sebdos

forma fguida,

e verrersan sesiduoy pelinroses e



| GF010 [ ex 7001 | Residuos de productos cerdmicos cocidos despues de darles forma, incluidos los
| recipienles de cerdmica (antes o después de usar)

Otros residuos gue contengan principalmente constituyventes inorganicos, gue puedan contener metales

vy maleriales organicos

'GGU30 [ ex2621 | Cenizas de hogar y escorias de centrales eléctricas de carbon )
GG040 | ex 2621 _ | Cenizas volantes de centrales eléctricas de arbén 1

Residuos de maltgnas plasticas en forma sdélida

F'GGo30 ex 2621 | Cenizas de hogar y escorias de centrales eléctricas de carbdn o
| GGO40 ex 2621 | Cenizas volantes de centrales eléclricas de carbon i

Residuos plasticos en forma sélida

GHO13 1381530 [ Polimeros de cloruro de vinllo
| ex 350410-40 S :

Residucs de las operaciones de curtido, peleteria y utihzacion de pieles

GMNOT0 ex 050200  Desperdicios de cerdas de jaball o de cerdo, pelo de tejdn y demas pelos de cepilieria

GMNO20 ]lex 050300 Desperdicios de enn, inclusa en capas con soporte o sin &l

GNO30 ex 050530 Desperdicios de moles y de otras partes de aves, con 1as plumas G con e plumon, plurrasy |
aries de plumas (incluse recortadas) y pumdn, en bruto o simplemente impados, desinfectados of

{ Ffeparados pArd % CORSenacdn

S - LI




ANEXO 4
Lista de residuos sujetos al procedimiento de control de residuogs peligrosos

Los siguientes residucs estaran sujetos al procedimiento de control de residucs peligresos, can
notificacion y autorizacién previas por escrito

Parte |

1  Residuos solidos municipales mezciados
2 Residuos mencionados en el anexo VIl del Convenio de Basilea.

i cualguier referencia a ia lista B del anexo VHi del Corvenio de Basdea se entendera como
referancia al anexo 3;

ir. en lacategoria A1010 de Basilea, la expresion «excluidos los residucs que figuren
especificamente en la ista B (anexo IX de Basilea)» hace referencia tanto a la categoria
B1020 de Basilea como a la nota sobre la categoria B1020 que figura en la parte |, letra b) del
anexo 3,

. no son de aplicacion las categorias A1180 y A2060 de Basilea, sino las categorias GC010,
GC020 y G040 de la OCDE, parte Il del anexo 3, segun corresponda,

iv |2 categoria A4050 de Basilea incluye revestimientos refractancs usados denvadaos de ia
fusion del aluminio parque contienen clanuros Inorganicos Y33, Silos cianures se ban
destruido, los revestimientos refractarios usados se asignan a la categoria AB120 de la parte i
porgue contienen compuestos fluorados inorganicos, Y32

v. Otros residuos no listados en el anexo 3 del presente documento

Parte Il

Los siguientes residuos tambien estaran sujetos al requisito de notificacidn y autonzacion previas por
escrito.

Residuos que contenqan_metales

AACMQ | 261800 Escorias, baliduras y demas desperdicios de |a fabricacian de

; higrrn y acero (3)

AADGD | 262080 Cenizas ¥ residuos de vanadio (3) o j

AATE0 | 810420 ex Residuos y chatarra de magnesio que sean inflamables, '
810430 'piroféricos 0 que emitan, en contacto con el agua, gases

inflamables en canudades pehqrosas

Residuos que contengan prnincipalmente constituyentes incrganicos, que puedan cantener metales y
materales orqanicos

rBDSO ‘ Residuos procedentes del tratamiento superficial de metales
~_ |mediante productos no clanurados o
[7BO7D . Arenas utilzadas en las oparaciones de fundicion .
AB120  ex 281290 ax Compuestos de haluros incrgamcos no especificadas ni mclmdos
3824 en otra categoria
ABI30 I Residuos de las operaciones s de |!I’Tlpie£a con chorro de arena
AB150 ' ex 382480 Sulfito de calcio y sulfato de caleio sin refinar procedentes de la

desulfurizacion ge los gases_de combuslion (FGDY. .. |

Residuas gue contengan_principalmente _constituyentes organicos, que puedan contener metales y
materiales ngrganicos

‘ACOBU! ex 381800 Fiurdoshldrauhcos
ACO?O} ax 381900

|Acosol ex 382000 (iquidosanticongelantes

Liqudos de frenos




ACT8Q) _.__IClorofluorocarbanos o - i
2160 fiaones

(3) Esta categoria mcluye 1os residuos en forma de cenizas, reslos,escorigs, grasos, productos del espumad, batduras, polves,
lodos v tortas salvo gue unmatenal figure exprasamente en otra categaria.

AG170 lex 440310 |Residuos decorchoy de maderatiatados ]

ACZ50 Agentes tensioactivos {agentes de superficie) o _‘I
ACZB0 |ex 311 Purines de cerdo, excrementos R
r;CZ'/O___ L 1 Lodos procedentes de las aguas residuales i

Residuos gue puedan contener constituyenies inorganicos U organicos

{ADOQO ex 382480 ‘Residuocs de la produccién, de la preparacién y de la
: utilizacién de productos y materiales reprograficos y
fotograficos, no especificados ni incluidos en otra categoria

!
|
[
AD100, |
| Residuos procedentes del tratamignto superficial de plasticos |

o l mediante productos no cianurados _
!

|

ADT20] ex 391400 ex 3915 Resinasintercambiadaras de wones

AD150 Materias nrgdanicas naturales utilizadas como medio filtrante

{como los biofiliros)

Residuos gue cantengan_principalmente constituyentes inorganicos, gue puedan contener metales y
materiales organicos

. A e .

RBO20| ex 6815 Fibras ceramicas con propiedades fisico-quimicas simifares a las de[l
; amianto i
|

]




‘ ANEXO & g
Operaciones de valorizacion y eliminacién

A. OPERACIONES QUE NO PUEDEN CONDUCIR A LA VALORIZACION: RECUPERACION DE RECURSOS, EL
RECICLADO, LA REGENERACION U OTROS USOS

La seccidn A abarca todas las operaciones de eliminacidn que se realizan en la practica

D1
02
03

D4
D5

D6

07z
s

g9

Depdsito sobre el suelo o en su interior {por ejemplo rellenos, etc '}

Tratamienio de la tierra {por ejemplo, biodegragacion de residuos liquidos o lodas en ¢l suelo, etc )
inyeccion en profundidad (por ejempla, inyeccidon de residuas bombeables cn pozos, minas de sal, fallas
geaqlogicas naturales, etc)

Embalse superficial (por ejemplo, vertido de residuos liquidos o lodos en pozos, cstanques, lagunas, etc.)
Rellenos de seguridad {por gjemplo, disposicion en campartimientos estancos separados, recubiertos y
aislados unos de otros y del ambiente, etc )}

Vertido en ura extension de agua, con excepcion de mares y 0ceanos

Vertide en mares y oceanos, incluida la insercion en el lecho marino

Tratamiento bioldgice no especificado en otra parte de este anexo gue dé lugar a compuestos o mezclas
finales gue se eliminen medianie cualquiera de los procedimientos enumerados entre 1y [ 7 y entre D
9y D12

Tratamiento fisicoquimico no especificado en otra parie de este anexo que dé lugar a compuestos o
mezclas finales que se eliminen mediante cualquiera de los procedimiantos enumerados entre D1y D8 y
entre D 10y D 12 {por gjemplo, ovaporacién, secado, calernacion, as operaciones indicadas en |a
secclén A (por ¢emplo, evaporacion, secado, calcinacion, neutralizacion, precipitacion, efe )

D10 Incineracidn en la tierra

D11 Incineracién en gl mar

12 Cepdsita permanente (por ejemplo, colocacion de contenedores en una mina, etc )

D13 Combinacion o mezcla con antenondad a cualguiera de las operaciones enumeradas entre D1y D 12
14 Reanvasado previo a cualquera de las operaciones enumeradas entre D1y D 13

D15 Almacenamento previo a cualquiera de las gperaciones enumeradas enfre D1 y D 14 {con exclusian del

almacenarmierdo lemporal previo a la recogida en el lugar de producciony

B. OPERACIONES QUE PUEDEN CONDUCIR A LA VALORIZACION: RECUPERACION DE REGURSOS, EL
RECICLADC, LA REGENERACION Y OTROS USOS

La seccion B comprende todas las operaciones con respecto a materiales que son considerados o definidos
juridicamente come residuos peligrosos y que de otra modo habrian s.do destinados a una de las operaciones
indicadas en la seccion A

R1
R2
R3

R4
RH
RE
R7
R8&
R4

Ltilizacion como combustible (gue no sea en la incineracion directa) u otro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracidn de solventes

Reciclado o recuperacian de sustancias orgdnicas que ne se ulilizan comao solventes {incluidas las
operaciones de compostaje y otras transformaciones biol¢ygicas)

Reciclado o recupearacion de metales y compuestos metdlicos

Reciclado o recuperacion de otras materias morganicas,

Regeneracion de acidos o bases

Recuperacién de componentos utilizados para reducir la contam inacidn

Recuperacian de componentes provenientes de calalizadores

Regeneracion u otro nuevo empleo de aceles usados

R10 Tratamiente de suelos en benegficio de la agricultura 0 una mejorg ecoldgica de los mismos

211 Utihzacion de materiales residuales resultantes de cualjuiera de las operaciones numeradas R1 a R10
R12 Intercambio de residuos para someterlos a cualquiera de las operaciones numeradas R1 a R11.

R13 Acumulacion de materiales destinados a cualguiera de 1as operaciones enumeradas entre K1y R12 (con

exclusion de! almacenamiento temporal previo a 1a recegida en el lugar de produccion}



ANEXC 6
CRITERIOS PARA EL ENFOQUE BASADO EN EL RIESGO DE LA CCDE

A) Propiedades

1)

¢ Presentan los residuos normalmente alguna de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el
anexo 2 del presente Decreto”? Ademas, es ulil saber si el residuo se define legalmente como o
se considera que es un residuo peligroso en uno o mas Paises involucrados en el movimiento
transfronterizo

2) cSon los residuos normalmente contaminados?

3}  .Cual es el pais fisico de los residuns”?

4) ;Cudl es el grado de dificultad de la limpieza en caso de derrame accidental o mala gestion?

5} ¢ Cudl es el valor econdmico de los residuos teniendo en mente las fluctuaciones histéricas de
precios?

B) Gestidon

6) (Existe la capacidad tecnologica para recuperar los residuos?

7y ¢Hay antecedentes de incidentes ambientales adversos derivados de los mowimientos
transfronterizos de los residuos o de operaciones de valorizacion asociadas®?

&) . Son lgs residuos que cotiza rutinariamente comercializados por canales establecidos y es esto
evidenciado por una clasificacion comercial?

9)  (Son los residuos generglmente transferidos internacionalmente bajo los terminos de un contrato
© de una cadena centratos”?

10} ;Cuél es el grado de reutiizacion y valorizacidn de los residuecs y cénio se manea la parte de los

residuos que no esta sujeto a valonzacion?

.Cudles son Ios beneficios ambientales generales dervados de las operaciones de valorizacion?



ANEXO 7

DOCUMENTOS DE NOTIFICACION Y MOVIMIENTO

Parte1 .

INFORMACION QUE DEBE FACILITARSE EN EL DOCUMENTQ DE NOTIFICAGION O ADJUNTARSE AL

MISMO

1) Ndmero de serie y numero total de irasiados previsto Para cada residuo se requiere de un docurmento aparte.

2y Nombre, domiciio, telefono, correo electronico y persona de contacto del exportador

3 Cuando el exportador no s€a el generador. nombre, domiciho teléfonn, correo electrdnico y persona de
contacta del/los generador{es).

4}  Nombre, domiciho, lelefonno, correa alaatronico y persona de contacto del destinatario

5y  MNombre, domiciho, teléfono, correo electronice y perscna de contucto delflos transporiista(s) previsto(s} o su(s)
representante(s).

6y Pais de exportacian y autoridad competente correspondiente

7y Pais(es) de transito y autoridad{es) competente(s) correspondiente(s)

8) Pais de destino y autanidad competente correspondientn

S)  Copade la autorizacion del destinatano, especificamente para |3 vatorizacion o eliminacion prevista, y duracion
de la autanizacian

10} Notificacidn individual o general. Si se trata de una notificacion general, perioto de validez solicitada.

11y Fecha{s) previsla(s) para €l inicio del traslado

12y Medios de transporte previsios

13) linerario (punto de eptrada y salida de cada pais involucrado, incluidas las oficinas de aduana de importacién o
exportacion) y ruta (rayecto entre puntos de entrada y salida) previstos, incluidas jas posibles alternativas,
también an caso de presentarse circunstancias imprevisias.

14) Copia de la autorizacion del lransportista gue Iransporta i0s respectivos residuos en el pais

18) Especilicacion del resduo y sus respectivos codigas, su procedencia, descripcidn, COmposicion vy
caracteristicas pehligrosas, cuando narresponda.

18y Canlidades estmadas, maximas y mimmas.

17) Tipo de embalaje previsto

18) Especificacion de las operaciones de valonzacidn o ebminacién a realzar, de acuerde a 108 codigos
establacidos en gl anexo 5, y descripcion de la(s) operacion({es) de valorizacion o ehminacion.

aj Sdosresiduosestandestinadosavalorizacian:

by el métedode eliminacidnprevistaoparalafraccion no valorizable una vez concluida la valorizacitn,
¢} lacantdaddelmatenalvalarizadoenrelacidonconlosresidussnovaonzables;

d) el valorestimadodelmateralvalorizado;

e) €l coste de la valorizacion y el coste de eliminacien de: la fraccidn na valorizable.

19) Copia del contrato entre el exportador y el destinatano para 1a valorizacion o eliminacion de los residuos, que
sea efectivo en el momenlo de |z notficacion

20) Certificacion de que se ha contratado un seguro de rasponsabihdad civil por contaminacion gue cubra los danos
ocasionadns a terceros (por sjemplo, deciaracion que cerhfiqie su existencia).

21} Capa de la fianza o seguro equivalente, que sea efectivo on el momenic de la nabficacion g, s la auloridad
competente que aprueba la fianza o el seguro equivalents 1o aulurza, como muy tarde cuando ¢l trasiado tenga
lugar.

22) Cerlificacion por el exportadar de que 1a informacidon es completa y correcta hasla donde alcanza su

conocimianto.



Parte? i

INFORMACION QUE DEBE FACILITARSE EN EL DOCUMENTO DE MOVIMIENTO O ADJUNTARSE AL MISMO
Se inclura toda la informacién indicada en la parte 1, actuahzada con los datos que figuran a continuacion vy
anadiendo Ya informacion adicional que se especifica

1]

fecha de inicio del lraslado.

2)  Medio de transporie e informacién relativa a las medidas que deben adoptarse para garanlizar la sequridad del
transporte.

3) MNombre, domicilio, tetétono y correo electrénico de los transportistas.

4y  Ibnerario (punto de entrada y salida de cada pais involucrado, incluidas tas aficinas de aduana de importacién o
exportacmdn) y ruta (trayects entre puntos de enlrada y salida} previstas, incluidas las posibles alternativas,
también en caso de preseniarse cireunstancias imprevisias.

5y Cantidades.

61 Tipo de embalaje.

7y Precauciones especiales que deben adoptar los trangportistas

8) Declaracion del exportador de que se han recibido todas las autorizaciones necesarias por parte de las
aulondades competentges de los paises involucrados. Esta declaracion debe ser firmada por el exportador.

9)  Firmas pertinentiges para cada transferencia de custodia.

Parte 3 -

INFORMACION Y DOCUMENTACION ADICIONAL QUE PUEDEN SOLICITAR LAS AUTORIDADES

COMPETENTES:

1y Analisis quimico de la composicion de 10s residuos

2y Descripcion del procesc productivo de los residuos.

3) Informacion relativa al calculo de la fianza © seguro eguivalente.

4y Copia de ta pdhiza del seguro de responsabilidad por dafios a tercerns.

5y Cualquier otra informacion pertinente para la evaluacién de fa notificaciéon de conformidad con el presente

Regiamento y con la legislacion nacional.



ANEXO 8

Documento de netificacion para movimientos transfronterizos de residuos peligrosos
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16, Aduanas de entrada yo salida ylo exportacion
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ANEXDO 10

informacién que deb¢ acompafar a los trasladas de residuos no
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AMEXO 11

Declaracion Jurada
{Ante Notario)

bn Ciudad, fecho, Yo, Nombre, rut, representante legal de norrbre empresa, rut empresg, domiciliada en

comung y tivded donde se utica o empresg, declara para efeclos de exportar material fuera del territorio

de la Republica de Chile, quo:

Los residups consistentes on pombee del residun, generados en gl process gque gerera €0 residuo,

correspondiente a 13 partida arancelaria codigo partide eruncel@nig v que serdn transitados via Lerrestre o

moritima sequn correspondg, Par gais o paises de tronsito hasta su desting fingl en pais de desting final @
nuestri clienle ngmbre diente, para ser utilizados en procesp en que se whitizard el residuo, solo Bstén

conslituidos por materiof o materiales gue constitvyen gl residug y que, por la tanto, ne corresponden a
residuos peligrusos nieslan cantaminados consustancias que pudicsen sor conmideradas comao tal

{&n caso de realizar andlisis de labocatonio al material gue se pretende tronsportar, debe indicarse cn

“nombroe del residuns”, cada uno de sus componentes)
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